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Nazev zafizeni: Router Turris Omnia
Model: RTROMO01-2G

Vyrobce: CZ.NIC, z. s. p. 0., MileSovska 1136/5, 130 00 Praha 3, CZ, IC: 67985726, info@turris.cz;
SdruZenf je zapsano ve spolkovém rejstiiku vedeném u Méstského soudu v Praze,

spisovd znacka L 58624.

Vyrobeno v Ceské republice. Evidenéni &islo vyrobce elektrozafizeni: 05527/16-ECZ
Elektrozafizeni uvedeno natrh: 10/2016

Rozhrani: 5x 10/100/1000Mbps LAN, 1x 10/100/1000Mbps WAN, 1x SFP, 2x USB 3.0 host,
tlacitko RESET, tlacitko nastavenijasu LED diod

Rozméry, brutto: 190 x 180 x 145 mm (v¢etné antén), 1180 g

Antény: 3x 2,4 GHz/5 GHz 5 dBi vSesmérové RP-SMA

BEZDRATOVE PARAMETRY

Vestavéna Wi-Fi karta Compex WLE900VX:

Podporované standardy: IEEE 802.11a, 802.11b, 802.11g, 802.11n, 802.11ac
Frekvence: 2,4 GHz nebo 5 GHz

Prenosova rychlost: 5 GHz: az 1,3 Gbps; 2,4 GHz: az 450 Mbps

Vysilaci vykon: 23 dBm max.

Zabezpeceni pfenosu: 64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK
Vestavéna Wi-Fi karta Compex WLE200N2:

Podporované standardy: 802.11b, 802.11g, 802.11n

Frekvence: 2,4 GHz

Prenosova rychlost: 300 Mbps

Vysilaci vykon: 16 dBm max.

Zabezpeceni prenosu: WEP, WPA, WPA2

POPIS HARDWARE

Procesor: Marvell Armada 385 1,6 GHz

Pamét: 2 GB DDR3

Operacni systém: Turris OS se systémem automatickych aktualizaci

Rozsifujici rozhrani: 3x mini PCI express slot (z toho 1 pfepinatelny na mSATA),
1x I2C sbérnice, 1x SPI sbérnice, 2x UART, 10x GPIO signal (nemusi byt soucasti)
Spotreba: 5 W az 40 W max. (v zavislosti na pfipojenych periferiich)

NAPAJECIi ADAPTER
Vstup: 100-240 V AC 50-60 Hz, 1,0 A
Vystup: 12V DC/3,33 A, 40 W max.

PROVOZNi PODMINKY

Teplota okoli: 0 °C az 40 °C

Skladovaci teplota: -40 °C az 70 °C
VlIhkost okolf: 10 % az 90 % nekondenzujici



Name: Router Turris Omnia

Model: RTROMO01-2G

Manufacturer: CZ.NIC, z. s. p. 0., MileSovskd 1136/5, 130 00 Praha 3, CZ,

Company ID: 67985726, info@turris.cz; The Association is recorded in the Associations
register maintained by the Municipal Court in Prague, File ref.: L 58624.

Made in Czech Republic. Electrical equipment manufacturer registration number: 05527/16-ECZ
Electrical equipment launched: 10/2016

Interface: 5x 10/100/7000Mbps LAN, 1x 10/100/1000Mbps WAN, 1x SFP, 2x USB 3.0 host,
RESET button, LED brightness adjustment button

Dimensions, brutto: 190 x 180 x 145 mm (including antennas), 1180 g

Antennas: 3x 2.4 GHz/5 GHz 5 dBi omni-directional RP-SMA

WIRELESS PARAMETERS

Integrated Compex WLE900VX Wi-Fi card:

Supported standards: IEEE 802.11a, 802.11b, 802.11g, 802.11n, 802.11ac
Frequency: 2.4 GHz or 5 GHz

Bit rate: 5 GHz: up to 1.3 Gbps; 2.4 GHz: up to 450 Mbps
Transmission power: 23 dBm max.

Encryption: 64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK
Integrated Compex WLE200N2 Wi-Fi card:

Supported standards: 802.11b, 802.11g, 802.11n

Frequency: 2.4 GHz

Bit rate: 300 Mbps

Transmission power: 16 dBm max.

Encryption: WEP, WPA, WPA2

HARDWARE SPECIFICATION

Processor: Marvell Armada 385 1.6 GHz

RAM: 2 GB DDR3

Operating system: Turris OS with an automatic updating system

Expansion interface: 3x mini PCI express slot (one of which is switchable to mSATA),
1x I2C bus, 1x SPI bus, 2x UART, 10x GPIO signal (may not be included)

Power consumption: 5 W to 40 W max. (depends on connected peripherals)

POWER CONSUMPTION
Input: 100-240 V AC 50-60 Hz, 1.0 A
Output: 12V DC/3.33 A, 40 W max.

OPERATING CONDITIONS

Ambient temperature: 0°C to 40°C
Storage temperature: -40°C to 70°C

Air humidity: 10% to 90%, non-condensing



Name des Gerats: Router Turris Omnia

Modell: RTROMO01-2G

Hersteller: CZ.NIC, z. s. p. 0., MileSovska 1136/5, 130 00 Praha 3, CZ, |dNr.: 67985726,
info@turris.cz; Die Interessengemeinschaft juristischer Personen ist im Vereinsregister
des Stadtgerichts Prag unter L 58624 eingetragen.

Hergestellt in der Tschechischen Republik. Elektrogeratehersteller Reg.-Nr.: 05527/16-ECZ
Das Elektrogerat wurde auf den Markt am 10/2016 gebracht.

Schnittstellen: 5x 10/100/1000Mbps LAN, 1x 10/100/1000Mbps WAN, 1x SFP,

2x USB 3.0 host, RESET-Taste, Taste fir die Helligkeitseinstellung von Leuchtdioden
Abmessungen, Brutto: 190 x 180 x 145 mm (einschl. Antennen), 1180 g

Antennen: 3x 2,4 GHz/5 GHz 5 dBi rundstrahlend RP-SMA

DRAHTLOSE PARAMETER

Eingebaute Wi-Fi-Karte Compex WLE900VX:

Unterstitzte Standards: IEEE 802.11a, 802.11b, 802.11g, 802.11n, 802.11ac
Frequenz: 2,4 GHz oder 5 GHz

Datentbertragungsrate: 5 GHz: bis 1,3 Gbps; 2,4 GHz: bis 450 Mbps
Sendeleistung: 23 dBm max.

Ubertragungssicherheit: 64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK
Eingebaute Wi-Fi-Karte Compex WLE200N2:

Unterstiitzte Standards: 802.11b, 802.11g, 802.11n

Frequenz: 2,4 GHz

Datenubertragungsrate: 300 Mbps

Sendeleistung: 16 dBm max.

Ubertragungssicherheit: WEP, WPA, WPA2

HARDWAREBESCHREIBUNG

Prozessor: Marvell Armada 385 1,6 GHz

Speicher: 2 GB DDR3

Betriebssystem: Turris Betriebssystem mit automatischen Aktualisierungen
Erweiterungsschnittstelle: 3x Mini PCI Express Slot (davon 1 umschaltbar auf mSATA),

1x I°C Bus, 1x SPI Bus, 2x UART, 10x GPIO Signal (in manchen Produktvarianten nicht enthalten)
Verbrauch: 5 W bis max. 40 W (je nach angeschlossenen Zusatzgeraten)

NETZTEIL
Eingang: 100-240 V AC 50-60 Hz, 1,0 A
Ausgang: 12V DC/3,33 A, 40 W max.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

Umgebungstemperatur: 0 °C bis 40 °C

Lagertemperatur: -40 °C bis 70 °C

Umgebungsfeuchtigkeit: 10 % bis 90 % nicht kondensierend



Nazov zariadenia: Router Turris Omnia
Model: RTROMO01-2G

Vyrobca: CZ.NIC,z.s. p. 0, MileSovska 1136/5, 130 00 Praha 3, CZ, IC: 67985726, info@turris.cz;
ZdruZenie je zapisané v spolkovom registri vedenom na Mestskom sude v Prahe, spisova
znacka L 58624.

Vyrobené v Ceskej republike. Eviden¢né &islo vyrobcu elektrozariadenia: 05527/16-ECZ
Elektrozariadenie uvedené na trh: 10/2016

Rozhranie: 5x 10/100/1000Mbps LAN, 1x 10/100/1000Mbps WAN, 1x SFP, 2x USB 3.0 host,
tlacidlo RESET, tlacidlo nastavenia jasu LED diod

Rozmery, brutto: 190 x 180 x 145 mm (vratane antén), 1180 g

Antény: 3x 2,4 GHz/5 GHz 5 dBi vSesmerové RP-SMA

BEZDROTOVE PARAMETRE

Vstavana Wi-Fi karta Compex WLE900VX:

Podporované standardy: IEEE 802.11a, 802.11b, 802.11g, 802.11n, 802.11ac
Frekvencia: 2,4 GHz alebo 5 GHz

Prenosova rychlost: 5 GHz: az 1,3 Gbps; 2,4 GHz: a7z 450 Mbps

Vysielaci vykon: 23 dBm max.

Zabezpecenie prenosu: 64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK
Vstavana Wi-Fi karta Compex WLE200N2:

Podporované standardy: 802.11b, 802.11g, 802.11n

Frekvencia: 2,4 GHz

Prenosova rychlost: 300 Mbps

Vysielaci vykon: 16 dBm max.

Zabezpecenie prenosu: WEP, WPA, WPA2

POPIS HARDVERU

Procesor: Marvell Armada 385 1,6 GHz

Pamét: 2 GB DDR3

Operacny systém: Turris OS so systémom automatickych aktualizacii
Rozsirujuce rozhranie: 3x mini PCl express slot (z toho 1 prepinatelny na mSATA),
1x I°C zbernica, 1x SPI zbernica, 2x UART, 10x GPIO signal (nemusi byt si¢astou)
Spotreba: 5 W az 40 W max. (v zavislosti od pripojenych periférif)

NAPAJACI ADAPTER
Vstup: 100-240 V AC 50-60 Hz, 1,0 A
Vystup: 12V DC/3,33 A, 40 W max.

PREVADZKOVE PODMIENKY

Teplota okolia: 0 °C az 40 °C

Skladovacia teplota: -40 °C az 70 °C

Vlhkost okolia: 10 % aZ 90 % nekondenzujlca



A berendezés megnevezése: Turris Omnia router
Modell: RTROMO01-2G

Gyarté: CZ.NIC, z. s. p. 0., MileSovska 1136/5, 130 00 Praha 3, CZ, IC: 67985726, info@turris.cz;
Az egyeslilet bejegyezve a Pragai Varosi Birdsag cégjegyzékében, igyszama L 58624.
Készlilt a Cseh Koztarsasagban.

Az elektromos berendezés gyartdjanak nyilvantartasi szama: 05527/16-ECZ

Az elektromos berendezés forgalomba hozva: 10/2016

Interfész: 5x 10/100/1000Mbps LAN, 1x 10/100/1000Mbps WAN, 1x SFP, 2x USB 3.0 host,
RESET gomb, LED diddak fényeré-beéllitdsédhoz valé gomb

Méretek, brutto: 190 x 180 x 145 mm (beleértve az antennakat is), 1180 g

Antennak: 3x 2,4 GHz/5 GHz 5 dBi kdrsugdrzés RP-SMA

WIRELESS PARAMETEREK

Beépitett Compex WLE900VX Wi-Fi kartya:

Tamogatott szabvanyok: IEEE 802.11a, 802.11b, 802.11g, 802.11n, 802.11ac
Frekvencia: 2,4 GHz vagy 5 GHz

Atviteli sebesség: 5 GHz: akar 1,3 Gbps; 2,4 GHz: akar 450 Mbps
Addteljesitmény: 23 dBm max.

Atvitel biztositasa: 64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK
Beépitett Compex WLE200N2 Wi-Fi kartya:

Tamogatott szabvanyok: 802.11b, 802.11g, 802.11n

Frekvencia: 2,4 GHz

Atviteli sebesség: 300 Mbps

Adoteljesitmény: 16 dBm max.

Atvitel biztositasa: WEP, WPA, WPA2

HARDWARE JELLEMZESE

Processzor: Marvell Armada 385 1,6 GHz

Memoéria: 2 GB DDR3

Operacids rendszer: Turris OS automatikus frissitési rendszerrel

Bovitd interfész: 3x mini PCl express slot (melyek kozil 1 dtkapcsolhatd mSATA csatlakozasra),
1x 12C gy(ijtévezeték, 1x SPI gyUjtévezeték, 2x UART, 10x GPIO jel (nem sziikséges, hogy
része legyen)

Aramfogyasztés: 5-40 W max. (a csatlakoztatott periféridktol fliggéen)

HALOZATI ADAPTER
Bemenet: 100-240 V AC 50-60 Hz, 1,0 A
Kimenet: 12V DC/3,33 A, 40 W max.

UZEMELESI FELTETELEK

Kornyezeti h6mérséklet: 0-40 °C

Taroldsi hémérséklet: -40-70 °C

Kornyezeti paratartalom: 10-90 %-0s nem lecsapddd






UZIVATELSKA PRIRUCKA CS/9

Pred uvedenim zafizeni do provozu si peclive prectéte tuto prirucku,
zejména navod k instalaci routeru a bezpecnostni informace.

OBSAH BALENi

A Router Turris Omnia
[eeeeoll  model: RTROMO1-2G (Wi-Fi, 2 GB RAM)

m [ U

3x Wi-Fi Drzak Napajeci adaptér, Ethernetovy Uzivatelska
anténa na zed' privodni kabel kabel prirucka
INSTALACE ROUTERU

1 Pripojte antény do konektord umisténych na zadni ¢asti routeru.

2 Propojte Vas pocitac a router ethernetovym kabelem.
Na routeru pouzijte jeden z konektord oznacenych LANO az LAN4.

3 Do konektoru WAN pfipojte ethernetovy kabel vedouci z Vaseho modemu ¢i jiného
zafizeni dodaného poskytovatelem Vaseho internetového pfipojent.

4 Zapojte do routeru napdjeci kabel.
DilezZité: Ujistéte se, Ze pouzivate napajeci adaptér s oznacenim
Turris Omnia (12V, 3,33A).
V pribéhu spusténi zafizeni dochdzi k postupnému rozsvéceni signalizacnich diod
na prednim panelu zafizeni. To je sou¢asti standardniho startu routeru.

5 Vyckejte priblizné jednu minutu (nez Vam router pfidéli IP adresu), zadejte do
webového prohlizece adresu http://192.168.1.1 a fid'te se pokyny privodce pro
pocatecni nastaveni Vaseho routeru.

Aktudlni verzi manualu najdete vZdy na https://omnia.turris.cz/user_manual.
Veskerou dokumentaci naleznete na https://www.turris.cz.
Va$e dotazy Vam radi zodpovime na info@turris.cz.



POPIS KONEKTORU A OVLADACICH PRVKU
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PREDNI PANEL 5) Indikdtor aktivity rozsifujicich karet

1) USB 3.0 Tovarni konfigurace (Wi-Fi model):

2) Indikator zapnuti « PCI1 - 5GHz Wi-Fi

3) Indikator aktivity rozhrani LAN « PCI2-2,4GHz Wi-Fi

4) Indikator aktivity rozhrani WAN + PCI 3 - Neobsazeno

6) Uzivatelské indikdtory
7) Tlacitko nastavenijasu LED diod

o D00 1

([
DCIN LANO LAN1 LAN2 LAN3 | LAN4 WAN @ SFP @ use
9 1 12 13 14
T
10
ZADNi PANEL 11) Tlacitko RESET
8) Konektory Wi-Fi antén 12) Konektor WAN rozhrani
9) Konektor napajeni 13) Konektor SFP rozhrani

10) Konektory LAN rozhrani 14) USB 3.0



RESENI MOZNYCH PROBLEMU

NEFUNKCNI ZARIZENI, NESVITi INDIKACNIi DIODY

Po pfipojeni routeru k elektrické siti vzdy sviti Indikator zapnuti (¢. 2). Pokud tato dioda
nesviti a router nefunguje, zkontrolujte pfipojeni k elektrické siti a jeho stav.
Upozornéni: Indikacni diody Ize tlacitkem Nastavenijasu (€. 7) vypnout, pfi kontrole
napadjenije tedy tfeba se stisknutim tohoto tlacitka presvédcit, Ze se nejedna pouze

o ztlumenijasu diod.

Dulezité: Ujistéte se, Ze pouzivate napajeci adaptér s oznacenim Turris Omnia (12V, 3,33A).

RESTART ZARIZENI{
Pokud router ndhle prestane pracovat nebo nefunguje spravné, Ize jej restartovat
kratkym stisknutim tlacitka Reset (¢. 11) na zadnim panelu zafizeni.

NAVRAT K TOVARNIMU NASTAVENI

V pfipadé, Ze zapomenete heslo pro pfistup k routeru nebo zménou nastaventi
zpUsobite nedostupnost routeru, Ize obnovit vychozi tovarni nastaveni stisknutim
tlacitka Reset (€. 11) po dobu 5 sekund. Start routeru do rezimu obnovy tovéarniho
nastaveni je indikovan tfemi blikajicimi diodami na ¢elnim panelu. Po jeho dokonceni
je router automaticky restartovan.

Diilezité: Obnoveni routeru do tovédrniho nastaveni smaze veskerd uzivatelska data
a nastaveni!

Stisknutim tlacitka Reset (€. 11) po dobu jinou nez 5 sekund, je mozné router
prepnout do dal$ich rezimd pokrocilé obnovy systému. Dal$i informace naleznete na
https://omnia.turris.cz.

NASTAVENI SIGNALIZACNICH DIOD

Jas signaliza¢nich diod umisténych na predni ¢asti panelu Ize ovladat pomoci tladitka
Nastaveni jasu (€. 7) umisténého na predni strané zafizeni. Miru jasu Ize regulovat

v osmi Urovnich az do zhasnutého stavu. Dal§im stisknutim se Uroven jasu nastavi na
maximalni hodnotu.

V nékterych pfipadech miZze po odpojeni zafizeni od napajeni a opétovném spusténi

dojit k obnoveni vychoziho nastaveni hodnoty jasu na maximum.



BEZPECNOSTNI INFORMACE

Bé&hem skladovani, transportu a pouzivani zafizeni ho udrZujte v suchu a zabrarite
ndrazim s jinymi objekty. Zafizeni a jeho pfislusenstvi chrarite pred vodou a vihkem
a udrzujte je v suchu. Pfi jakychkoliv operacich se zafizenim méjte suché ruce,
pfipadné zafizeni odpojte od elektrickeé sité. Zafizeni méjte v dostate¢né vzdalenosti
od zdrojti tepla a ohné (1-2 metry), napfiklad jako jsou topeni nebo svicky. Zafizeni
méjte v dostate¢né vzdalenosti od elektrickych spotiebicd, které generuji silné
elektromagnetické pole, jako jsou napfiklad mikroviné trouby, nebo lednice. Umistéte
zafizeni do chladného, dobfe vétraného mista. Zafizenf je uréeno pouze pro vnitfni
pouziti. Nevystavujte zafizeni pfimému slunci. Provozni teplota zafizenije 0 °C az

40 °C. Nezakryvejte otvory zafizeni jakymikoli pfedméty. Okolo zafizeni méjte alespon
70 cm volného mista, tak aby mohlo byt teplo vydédvané zafizenim rozptylovano.
Pokud se jakykoli pfedmét nebo kapalina dostane do zafizeni, okamzité zafizeni
vypnéte. Vypojte z néj napajeni a dalsi pfipojené kabely. BEhem boufky zafizeni
vypnéte a odpojte z néj vSechny kabely jako prevenci poskozeni zafizeni blesky.
Napajeci adaptér pouzivejte pouze v elektrickeé siti, ktera ma parametry uvedené ve
specifikaci napajeciho adaptéru. Jinak mdze dojit k pozaru, poskozeni napajeciho
zdroje nebo zafizeni. Nepouzivejte napajeci adaptér, pokud je poskozen. Jinak mdze
dojit k Urazu elektrickym proudem. Zahfivani zafizeni béhem pouzivani je normalni.
UdrZujte zafizeni a jeho prisluSenstvi Cisté a pouzivejte ho v bezpradném prostredi.
Neponechavejte zafizeni ani jeho pfisluSenstvi v dosahu déti.

)¢

|

ODSTRANENI

Toto zafizeni nesmi byt po upotfebeni odstranéno spole¢né s komunalnim
odpadem. Za U¢elem spravného odstranéni vyrobku odevzdejte jakékoli upotfebené
elektrozafizeni na ur¢enych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma.

Spravnym odstranénim tohoto produktu pomuZzete zachovat pfirodni zdroje, zarover
tak napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopad( na Zivotni prostredi
a lidské zdravi, které mize byt dusledkem nespravného odstranéni odpadu.



USER MANUAL EN/13

Before starting up the device, please read this manual carefully,
particularly the router installation instructions and safety information.

CONTENTS

A Router Turris Omnia
[eeeeoll  model: RTROMO1-2G (Wi-Fi, 2 GB RAM)

m @I o wn A

3x Wi-Fi Wall mounting Power adapter, Ethernet User
antenna bracket power cable cable manual

INSTALLATION

1 Connect the antennas to the connectors located on the rear panel of the router.

2 Connect your computer and the router with the Ethernet cable.
Use one of the connectors labelled LANO to LAN4 on the router.

3 Plug the Ethernet cable from your modem or other device supplied by your Internet
service provider into the WAN connector.

4 Plug the power cable into the router.
Important: Make sure that you are using a power adapter labelled
Turris Omnia (12V, 3,33A).
When booting up, the device gradually lights up the indicator LED's on the front
panel. This is a standard part of the start-up sequence.

5 Wait for about one minute (until the router assigns an IP address), type http://192.168.1.1
into your Internet browser and follow the instructions of the setup wizard.

The current version of the manual is always available on
https://omnia.turris.cz/user_manual.

You can find the documentation and support on https://www.turris.cz.
We will gladly answer your questions on info@turris.cz.



DESCRIPTION OF CONNECTORS AND CONTROLS
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FRONT PANEL 5) Extension cards activity indicators
1) USB 3.0 Factory settings (Wi-Fi model):
2) ON/OFF indicator « PCI1-5GHz Wi-Fi
3) LAN interface activity indicator + PCI2 - 2,4 GHz Wi-Fi
4) WLAN interface activity indicator + PCI 3 - unassigned

6) User-configurable indicators

7) LED brightness adjustment button
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REAR PANEL 11) RESET button
8) Wi-Fi antenna connectors 12) WAN interface port
9) Power connector 13) SFP interface port

10) LAN interface port 14) USB 3.0



TROUBLESHOOTING

DEVICE DOES NOT RESPOND, INDICATION LED'S DO NOT LIGHT UP

After the router is connected to the electrical power source, the power indicator (no. 2)
must always be lit up. If this LED is dark and the router is not working, check the power
connection.

Warning: As the LED's can be turned off by pressing the Brightness button (no. 7), make
sure that they have not been only dimmed by pressing the button again when you are
checking the power connection.

Important: Make sure that you are using a power adapter labelled Turris Omnia (12V, 3.33 A).

RESTARTING THE DEVICE
If the router suddenly stops working or does not work correctly, you can restart it
by briefly pressing the reset button (no. 11) on the rear panel of the device.

RESET TO FACTORY SETTINGS

If you forget your password to access the router or accidentally make the router
unavailable through a change of configuration, you can restore the device to the factory
settings by pressing and holding the reset button (no. 11) for 5 seconds. The device will
confirm the return to factory settings with three flashing LED's on the front panel.

After the process finishes, the router automatically restarts.

Important: Restoring the factory settings deletes all user data and settings!

Pressing the reset button (no. 11) for different time periods than 5 seconds sets

the device to advanced recovery modes. For more information, visit: https://omnia.turris.cz.

CONFIGURING LED INDICATORS

You can control the brightness of the indicator LED's on the front panel using

the Brightness button (no. 7) located on the front panel of the device.

The brightness can be adjusted at eight levels until the LED's turn off completely.
Pressing the button again resets the brightness back to the maximum value.

In some cases, disconnecting the device from the power source and then turning it on
again may reset the default brightness setting to the maximum.



SAFETY INSTRUCTIONS

Keep the device dry and prevent collisions with other objects when storing,
transporting and using the device. Protect the device and its accessories against
water and humidity and keep them dry. Only handle the device with dry hands,

and if necessary disconnect it from the power source. Always keep the device

at a sufficient distance (1-2 metres) from sources of heat and fire, such as heaters
or candles. Keep the device at a sufficient distance from electrical appliances that
generate a strong electromagnetic field, such as microwave ovens or refrigerators.
Place the device in a cool, well-ventilated location.

Intended for indoor use only. Do not expose to direct sunlight. Operating temperature
of the device: 0°C to 40°C. Do not cover the device with any objects.

Keep at least 10 cm of free space around the device to ensure that the heat it
generates can freely dissipate. If any object or liquid gets into the device, turn it off
immediately. Unplug the power supply and all other cables. Turn off the device
during thunderstorms and unplug all cables to prevent lightning damage. Only use
the power adapter in a power grid that meets the parameters listed in the adapter’s
specifications. Otherwise, a mismatch in the power supply could cause fire

and damage to the power adapter or the device.

Do not use the power adapter if it is damaged. Otherwise, electric shock threatens.
Itis normal for the device to generate heat during operation.

Keep the device and all accessories clean and use it in a dust-free environment.
Keep the device and its accessories out of the reach of children.
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DISPOSAL

Once used up, this device may not be disposed of with household waste. To ensure
proper disposal of the product, deliver the used equipment to a designated collection
point, where it will be accepted free of charge.

Proper disposal of the product helps conserve natural resources and prevents
any potential negative impact on the environment and human health that could result
from incorrect waste disposal.



BENUTZERHANDBUCH DE /17
Vor der Inbetriebnahme ist es notwendig dieses Benutzerhandbuch

aufmerksam zu lesen werden, insbesondere die Installationsanleitung
fur den Router und die Sicherheitsinformationen.

LIEFERUMFANG

AR Router Turris Omnia
(eoeeoll  Modell: RTROMOT-2G (Wi-Fi, 2 GB RAM)

T 155 R 1 R (A

3x Wi-Fi Wandhalterung Netzteil, Ethernetkabel Betriebsanleitung
Antenne Anschlusskabel

INSTALLATION DES ROUTERS
1 Die Antennen an die Stecker im hinteren Teil des Routers anschliel3en.
2 |hren Rechner und den Router mit einem Ethernetkabel verbinden.
Beim Router ist einer der Stecker LANOQ bis LAN4 zu verwenden.
3 An den WAN-Stecker ist das Ethernetkabel von lhrem Modem oder von einem
anderen Gerét, dass von lhrem Internetdienstanbieter geliefert wird, anzuschlieRen.
4 Das Anschlusskabel in den Router stecken.
Wichtig: Uberpriifen, ob das Netzteil mit der Bezeichnung
Turris Omnia (12V, 3,33A) verwendet wird.
Wahrend des Hochfahrens des Geréts leuchten die Kontrollleuchten an der Frontplatte
des Geréts schrittweise auf. Es gehdrt zum standardmaéfigen Startprozess des Routers.
5 Ungefahr eine Minute abwarten (bis die IP-Adresse vom Router zugeteilt wird),
die Adresse http://192.168.1.1 in den Browser eingeben und die Hinweise
des Konfigurationsassistenten fir die Anfangseinstellung Ihres Routers befolgen.

Die jeweils glltige Version des Benutzerhandbuches ist der Adresse
https://omnia.turris.cz/user_manual zu entnehmen. Dokumentation

und Supportinformationen finden Sie auf der Website https://www.turris.cz.

Ihre Fragen beantworten Wir gerne unter folgender E-Mail-Adresse info@turris.cz.



BESCHREIBUNG VON STECKERN UND BEDIENELEMENTEN
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FRONTPLATTE 5) Aktivitatsanzeige der Erweiterungskarten

1) USB 3.0 Werkskonfiguration (Wi-Fi Modell):

2) Betriebsanzeige « PCI1 - 5GHz Wi-Fi

3) Aktivitatsanzeige der LAN-Schnittstelle « PCI2 - 2,4 GHz Wi-Fi

4) Aktivitatsanzeige der WAN-Schnittstelle + PCI 3 - nicht belegt

6) Benutzerkonfigurierbare Anzeigen

7) Taste fiir die Helligkeitseinstellung von Leuchtdioden

o QOO0 , OO 1 —

DCIN LANO LAN1 LAN2 LAN3 | LAN4 WAN @ SFP @ use
9 1 12 13 14
T
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RUCKPLATTE 11) RESET-Taste
8) Wi-Fi-Antennenstecker 12) WAN-Schnittstellenstecker
9) Stromversorgungsstecker 13) SFP-Schnittstellenstecker

10) LAN-Schnittstellenstecker 14) USB 3.0



LOSUNGEN MOGLICHER PROBLEME

DEFEKTES GERAT, DIE KONTROLLLEUCHTEN LEUCHTEN NICHT

Nach dem AnschlieBen des Routers an das Stromnetz leuchtet die Betriebsanzeige (Nr. 2)
immer auf. Soweit diese Kontrollleuchte nicht leuchtet und der Router nicht funktioniert,
iberprifen Sie den Stromanschluss und seinen Zustand.

Hinweis: Die Kontrollleuchten konnen mit der Taste fiir die Helligkeitseinstellung (Nr. 7)
ausgeschaltet werden. Bei der Kontrolle der Stromversorgung muss man sich durch Driicken
dieser Taste tiberzeugen, ob es sich nicht nur um eine Abblendung der Kontrollleuchten handelt.
Wichtig: Uberpriifen Sie, ob das Netzteil mit der Bezeichnung

Turris Omnia (12V, 3,33A) verwendet wird.

NEUSTART DES GERATS
Wenn der Router pl6tzlich nicht mehr arbeitet oder nicht richtig funktioniert, kann er durch
kurzes Driicken der RESET-Taste (Nr. 11) an der Riickplatte des Gerats zuriickgesetzt werden.

AUF DIE WERKSEINSTELLUNG ZURUCKSETZEN

Wenn man das Passwort flir den Zugang zum Router vergisst oder die Einstellung so
andert, dass der Router nicht mehr zugéanglich ist, kann die Werkseinstellung durch
Driicken der RESET-Taste (Nr. 11) fiir die Dauer von 5 Sekunden wiederhergestellt werden.
Der Start des Routers in den Modus der Wiederherstellung der Werkseinstellung wird
durch drei blickende Kontrollleuchten an der Frontplatte angezeigt. Nach Beendigung der
Wiederherstellung wird der Router automatisch neu gestartet.

Wichtig: Wird der Router auf die Werkeinstellung zuriickgesetzt, werden sémtliche
Daten und Einstellungen der Benutzer geloscht!

Durch Driicken der RESET-Taste (Nr. 11) fur die Dauer von mehr als 5 Sekunden kann der
Router in weitere Betriebsarten der fortgeschrittenen Wiederherstellung des Systems
umgeschaltet werden. Weitere Informationen finden Sie unter https://omnia.turris.cz.

EINSTELLUNG DER LED-KONTROLLLEUCHTEN

Die Helligkeit der an der Frontplatte angebrachten Kontrollleuchten kann durch die Taste

fur die Helligkeitseinstellung (Nr. 7), die sich an der Frontplatte des Geréts befindet,

geregelt werden. Die Helligkeit kann in 8 Schritten bis zum vollstandigen Ausschalten
geregelt werden. Durch weiteres Driicken wird die Helligkeit auf Maximum eingestellt. In
einigen Féllen kann es nach der Trennung des Geréts vom Stromnetz und nach folgendem
Wiedereinschalten zur Wiederherstellung der Helligkeitseinstellung auf Maximum kommen.



SICHERHEITSINFORMATIONEN

Wahren der Lagerung, des Transports und Betriebs ist das Gerat trocken zu halten und
gegen StoRe von anderen Gegenstanden zu schiitzen. Das Gerat und sein Zubehor sind
gegen Wasser und Feuchte zu schiitzen und trocken zu halten. Bei jedem Umgang mit
dem Gerat sollte man trockene Hande haben, bzw. man sollte das Geré&t gegebenenfalls
vom Stromnetz trennen. Das Gerat sollte von Feuer und Warmequellen wie Heizung

oder Kerzen ferngehalten werden (1-2 Meter Abstand). Fernzuhalten ist das Gerat

auch von Elektrogeréten, die ein starkes elektromagnetisches Feld erzeugen wie
Mikrowellenherde oder Kiihischranke. Das Gerét ist an einen kiihlen, gut belifteten

Ort aufzustellen. Das Gerét ist nur fir die Innenverwendung geeignet. Das Gerét nicht
direktem Sonnenlicht aussetzen. Die Betriebstemperatur des Gerats betragt 0°C bis
40°C. Die Liftungsoffnungen nie verdecken. Um das Geré&t herum sollte mindestens 10
cm Freiraum vorhanden sein, damit die vom Gerat erzeugte Warme zerstreut werden
kann. Sollte ein Gegenstand oder eine Flissigkeit in das Geréat gelangen, muss das Gerat
sofort ausgeschaltet werden. Vom Gerat mussen das Anschlusskabel und weitere Kabel
getrennt werden. Wahrend des Gewitters ist das Gerat auszuschalten und alle Kabel
mussen von ihm getrennt werden als Vorbeugung gegen Schaden durch Blitzschlag. Das
Netzteil darf nur in einem Stromnetz verwendet werden, das die Parameter entsprechend
der technischen Daten des Netzteils aufweist. Sonst kann es zum Brandfall und/

oder zur Beschadigung der Stromquelle oder des Gerats kommen. Es ist verboten, ein
beschadigtes Netzteil weiter zu verwenden. Sonst kann es zu einem Stromunfall kommen.
Die Erwarmung des Gerats wahrend des Betriebs ist normal. Das Gerat und sein Zubehor
sollten sauber gehalten werden und in einer staubfreien Umgebung betrieben werden. Das
Geréat und sein Zubehdr sind von Kindern fernzuhalten.
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ENTSORGUNG

Dieses Gerat darf nicht zusammen mit Hausmiill entsorgt werden. Um die
ordnungsgemale Entsorgung zu sichern, tbergeben Sie das Elektrogerat kostenlos
einer Sammelstelle flr Elektrogerate.

Durch eine richtige Entsorgung dieses Produkts helfen Sie, natiirliche Ressourcen zu
schonen, und dabei beugen Sie den negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit, die durch eine falsche Entsorgung von Abféllen verursacht
werden konnen, vor.



POUZIVATELSKA PRIRUCKA SK/ 21

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si pozorne precitajte tuto prirucku,
najma navod na instaldciu routera a bezpec¢nostné informacie.

OBSAH BALENIA

A Router Turris Omnia
[eeeeoll  model: RTROMO1-2G (Wi-Fi, 2 GB RAM)

m o [ U

3x Wi-Fi Drziak Napajaci adaptér, Ethernet Pouzivatel'ska
anténa na stenu privodny kabel kabel prirucka

INSTALACIA ROUTERA

1 Pripojte antény do konektorov umiestnenych na zadnej ¢asti routera.

2 Prepojte svoj pocitac a router ethernetovym kablom.
Na routeri pouzite jeden z konektorov oznacenych LANO az LAN4.

3 Do konektora WAN pripojte ethernetovy kabel veduci z vdsho modemu &i iného
zariadenia dodaného poskytovatelom vasho internetového pripojenia.

4 Zapojte do routera napajaci kabel.
Délezité: Uistite sa, Ze pouzivate napajaci adaptér s oznacenim
Turris Omnia (12V, 3,33A).
V priebehu spustenia zariadenia dochadza k postupnému rozsvieteniu signaliza¢nych
diéd na prednom paneli zariadenia. To je stc¢astou Standardného Startu routera.

5 Vyckajte priblizne jednu minatu (kym vam router prideli IP adresu), zadajte do
webového prehliadaca adresu http://192.168.1.1 a riadte sa pokynmi sprievodcu
pre pociato¢né nastavenie svojho routera.

Aktudlnu verziu priruc¢ky néjdete vzdy na https://omnia.turris.cz/user_manual.
Kompletnu dokumentdciu néjdete na https://www.turris.cz.
Vase dotazy Vam radi zodpovieme na info@turris.cz.



POPIS KONEKTOROV A OVLADACICH PRVKOV
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PREDNY PANEL 5) Indikator aktivity rozsirujucich kariet
1) USB 3.0 Tovarenska konfigurécia (Wi-Fi model):
2) Indikator zapnutia « PCI1 - 5GHz Wi-Fi
3) Indikator aktivity rozhrania LAN « PCI2-2,4GHz Wi-Fi
4) Indikator aktivity rozhrania WAN + PCI 3 - neobsadené

6) Pouzivatel'ské indikatory

7) Tlacidlo nastavenia jasu LED diéd

o D00 1
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DCIN LANO LAN1 LAN2 LAN3 | LAN4 WAN @ SFP @ use
9 1 12 13 14
T
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ZADNY PANEL 11) Tlacidlo RESET
8) Konektory Wi-Fi antén 12) Konektor WAN rozhrani
9) Konektor napajania 13) Konektor SFP rozhrania

10) Konektory LAN rozhrania 14) USB 3.0



RIESENIE MOZNYCH PROBLEMOV

NEFUNKCNE ZARIADENIE, NESVIETIA INDIKACNE DIODY

Po pripojeni routera k elektrickej sieti vzdy svieti Indikator zapnutia (€. 2). Pokial tato
dioda nesvieti a router nefunguije, skontrolujte pripojenie k elektrickej sieti a jeho stav.
Upozornenie: Indikacné diédy je mozné tlacidlom Nastavenie jasu (€. 7) vypnut, pri
kontrole napdjania je teda potrebné presvedgit sa stlacenim tohto tlacidla, Ze nejde iba
o stimenie jasu diod.

Délezité: Uistite sa, Ze pouzivate napéjaci adaptér s oznacenim Turris Omnia (12V, 3,33A).

RESTART ZARIADENIA
Pokial router nahle prestane pracovat alebo nefunguje spravne, je mozné ho
restartovat kratkym stlacenim tlacidla Reset (¢. 11) na zadnom paneli zariadenia.

NAVRAT K TOVARENSKEMU NASTAVENIU

V pripade, Ze zabudnete heslo pre pristup k routeru alebo zmenou nastavenia
spdsobite nedostupnost routera, je mozné obnovit vychodiskové tovarenské
nastavenie stladenim tlagidla Reset (&. 11) po&as 5 sekund. Start routera do rezimu
obnovy tovarenského nastavenia je indikovany tromi blikajucimi diddami na ¢elnom
paneli. Po jeho dokonéenf je router automaticky restartovany.

Dadlezité: Obnovenie routera do tovarenského nastavenia zmaze vSetky pouZivatelské
data a nastavenial

Stlacenim tlacidla Reset (€. 11) na ¢as iny ako 5 sekund, je mozné router prepnut
do dalsich rezimov pokrocilej obnovy systému. Iné informécie najdete na
https://omnia.turris.cz.

NASTAVENIE SIGNALIZACNYCH DIOD

Jas signalizacnych diéd umiestnenych na prednej ¢asti panelu je mozné ovladat
pomocou tlacidla Nastavenie jasu (€. 7) umiestneného na prednej strane zariadenia.
Mieru jasu je mozné regulovat v 6smich drovniach az do zhasnutého stavu. Dal$im
stlacenim sa Uroven jasu nastavi na maximalnu hodnotu.

V niektorych pripadoch méZe po odpojeni zariadenia od napdjania a opdtovnom
spusteni dojst k obnoveniu vychodiskového nastavenia hodnoty jasu na maximum.



BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pocas skladovania, transportu a pouZivania zariadenia ho udrZujte v suchu

a zabrante ndrazom s inymi objektmi. Zariadenie a jeho prisluenstvo chrante pred
vodou a vlhkom a udrZujte ich v suchu. Pri akychkolvek operaciach so zariadenim
majte suché ruky, pripadne zariadenie odpojte od elektrickej siete. Zariadenie majte

v dostato¢nej vzdialenosti od zdrojov tepla a ohria (1 = 2 metre), napriklad ako st
kurenie alebo sviecky. Zariadenie majte v dostatoénej vzdialenosti od elektrickych
spotrebicov, ktoré generuju silné elektromagnetické pole, ako st napriklad mikrovinné
rury alebo chladni¢ky. Umiestnite zariadenie na chladné, dobre vetrané miesto.
Zariadenie je ur¢ené iba na vnutorné pouzitie. Nevystavujte zariadenie priamemu
slnku. Prevadzkova teplota zariadenia je 0 °C az 40 °C. Nezakryvajte otvory zariadenia
akymikol'vek predmetmi. Okolo zariadenia majte aspori 10 cm volného miesta tak,
aby sa mohlo teplo vydavané zariadenim rozptylovat. Pokial sa akykolvek predmet
alebo kvapalina dostane do zariadenia, okamzite zariadenie vypnite. Vypojte z neho
napadjanie a dalsie pripojené kable. Po¢as burky zariadenie vypnite a odpojte

z neho vSetky kable ako prevenciu pred poskodenim zariadenia bleskami. Napajaci
adaptér pouzivajte iba v elektrickej sieti, ktord ma parametre uvedené v $pecifikacii
napdjacieho adaptéra. Inak moze dojst k poziaru, poskodeniu napajacieho zdroja
alebo zariadenia. NepouZivajte napéjaci adaptér, pokial je poskodeny. Inak moze dojst
k Urazu elektrickym priddom. Zahrievanie zariadenia po¢as pouZzivania je normalne.
Udrzujte zariadenie a jeho prislusenstvo ¢isté a nepouzivajte ho v prasnom prostred.
Neponechavajte zariadenie ani jeho prislusenstvo v dosahu deti.
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ODSTRANENIE

Toto zariadenie sa nesmie po upotrebovani odstrénit spolo¢ne s komundlnym
odpadom. S cielom spravneho odstranenia vyrobku odovzdajte akékolvek staré
elektrozariadenia na uréenych zbernych miestach, kde ich prijmu zadarmo.

Spravnym odstranenim tohto produktu pomézete zachovat prirodné zdroje, zéroven
tak napomahate prevencii potencialnych negativnych vplyvov na Zivotné prostredie
a [udské zdravie, ktoré moze byt désledkom nespravneho odstréanenia odpadov.



HASZNALATI UTMUTATO HU /25

A berendezés lizembe helyezése el6tt gondosan olvassa el a jelen kézikonyvet,
féként a router telepitési utasitasat és a biztonsagi tajékoztatot.

A CSOMAG TARTALMA

A Turris Omnia router
(eeeeoll  modell: RTROMO1-2G (Wi-Fi, 2 GB RAM)

T 15 I 1 5 AR VR

3x Wi-Fi Fali Halézati adapter, Ethernetkabel Utasitas
antenna tarto tapkabel
ROUTER TELEPITESE

1 Csatlakoztassa az antenndkat a router hatoldalan talalhaté konnektorokhoz.

2 Csatlakoztassa a szamitdgépét és a routerhez Ethernet-kabellel.
A routeren hasznalja azon csatlakozok egyikét, amely LANO vagy LAN4 jelolés.

3 A WAN konnektorhoz csatlakoztassa az On modemébél vagy egyéb
berendezésébdl vezetd Ethernet kabelt, melyet az On Internet-szolgaltatéja adott.

4 Csatlakoztassa a routerhez a tapkabelt.
Fontos: Gy&6z6djon meg, hogy Turris Omnia (12V, 3,33) jelolésti halozati adaptert hasznal.
A berendezés inditasa folyamdn fokozatosan felgyulnak a jelz6diéddk a berendezés
elllsé paneljén. Ez része a router standard inditdsanak.

5 Varjon korilbelll egy percig (amig a router kirendeli az IP-cimet), adja meg
a bongészébe a http://192.168.1.1 cimet, és kovesse a routere kezdeti bedllitas
varazsldéjanak az utasitasait.

A kézikonyv aktualis verziojat mindig a https://omnia.turris.cz/user_manual
cimen taldlhatja.

A teljes dokumentdcid, valamint az tigyfalszolgalatunk a https://www.turris.cz
honlapon taldlhato.

Kérdéseit kiildje az info@turris.cz cimre.



A KONNEKTOROK ES A VEZERLOELEMEK JELLEMZESE
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ELOLAP 5) Bévitdkartyak aktivitdsanak indikétora
1) USB 3.0 Gyari konfiguracié (Wi-Fi modell):
2) Bekapcsolasjelzé « PCI1 - 5GHz Wi-Fi
3) LAN-interfész aktivitasédnak indikatora + PCI2 - 2,4 GHz Wi-Fi
4) WAN-interfész aktivitdsdnak indikatora + PCI 3 - nem foglalt

6) Felhasznaldi kijelz6k

7) LED-diodak fényességének bedllitdgombja

o QOO0 , OO 1 —

DCIN LANO LAN1 LAN2 LAN3 | LAN4 WAN @ SFP @ use
9 1 12 13 14
T
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HATLAP 11) RESET gomb
8) Wi-Fi-antennak konnektorai 12) WAN-interfész konnektorai
9) Tapkonnektor 13) SFP-interfész konnektorai

10) LAN-interfész konnektorai 14) USB 3.0



HIBAELHARITAS

NEM MUKODO KESZULEK, NEM VILAGITANAK A KIJELZ6 DIODAK

A router elektromos hdlézathoz vald csatlakoztatasat kdvetéen mindig vildgit

a kapcsolasjelzé (no. 2). Amennyiben ez a diéda nem vildgit és a router nem mikodik,
ellendrizze az elektromos halézathoz vald csatlakozast és annak allapotat.
Figyelmeztetés: A jelz6diddakat a Fényerd bedllitasdnak (no. 7) nyomogombjaval ki lehet
kapcsolni, az dramellatas ellenérzésénél tehat a széban forgd nyomdgomb lenyomasaval
meg kell gyézédni, hogy nem csak a diodak fényességének tompitasarol van szo.

Fontos: Gy6z6djon meg, hogy Turris Omnia (12V, 3,33A) jelclés(i hélozati adaptert hasznal.

A BERENDEZES UJRAINDITASA
Amennyiben a router vdratlanul leall, vagy nem mUkddik megfeleléen, akkor
Ujraindithatd a berendezés hatlapjan taldlhatd Reset (no. 11) gomb rovid lenyomésaval.

VISSZATERES A GYARI BEALLITASOKHOZ

Amennyiben elfelejtené a router belépési jelszavat vagy a bedllitdsok modositasaval
arouter nem lesz elérhetd, visszaallithatja a gyari bedllitasokat ugy, hogy 5
masodpercig lenyomva tartja a reset gombot (no. 11) . Amikor a router a gyari
bedllitdsokra vald visszaallitds modjaba indul, azt az elélapon hdrom villogo didda
jelzi. A befejezést kdvetéen a router automatikusan Gjra indul.

Fontos: A router gyari bedllitdsokra vald visszaallitasa torli az 6sszes felhasznaloi
adatot és beallitast!

Azzal, hogy a Reset gombot (no. 11) az 5 masodperctél eltéré idétartamig tartja
lenyomva, a router dtkapcsolhato a rendszer feltjitdsanak tovébbi, haladdknak vald
lizemmodjdba. Bévebb informacio: https://omnia.turris.cz.

JELZODIODAK BEALLITASA

Az eliilsé panelen elhelyezett jelz6diodék fényereje vezérelhetd a berendezés
el6lapjan taldlhatéd Fényerd-bedllitd (no. 7) gomb segitségével. A fényerd nyolc
szinten szabdlyozhatd, egészen lekapcsolt llapotig. Egy kdvetkezé megnyomassal

a fényerészint maximalis értékre ugrik.

Bizonyos esetekben a berendezés tdpegységtdl vald lekapcsoldsa és Ujrainditas utan
a fényer6 az alapbeallitasara - maximumra ugrik.



BIZTONSAGI INFORMACIOK

Atdrolds, szdllitds és haszndlat alatt a berendezést tartsa szarazon és kertilje az Uitkdzést
mas targyakkal. A berendezést és annak tartozékait tartsa tavol a viztél és nedvességtd|,
és tartsa azokat szarazon. A berendezéssel torténé barmilyen miveletnél tartsa

a kezét szdrazon, esetleg a berendezést kapcsolja le a halozatrol. A berendezést tartsa
kell6 tavolsagban olyan héforrastdl és tiiztdl (1-2 méter), mint példaul a flitétest vagy
gyertya. A berendezést tartsa megfeleld tavolsdgban az olyan elektromos fogyasztoktdl,
melyek erés elektromagneses mez6t generalnak, mint példaul a mikrohulldamu siité

vagy a h(tészekrény. Helyezze a berendezést hiivos, jol szell6z6tt helyre. A berendezés
csak beltéri haszndlatra késziilt. Ne tegye ki a berendezést kdzvetlen napfénynek.

A berendezés lzemi h6mérséklete 0 °C és 40 °C kozotti. A készilék nyilasait ne takarja le
semmilyen targgyal. A berendezés korl legyen legaldbb 10 cm szabad hely, igy eloszlik
aberendezés dltal kibocsatott hé. Amennyiben barmilyen targy vagy folyadék kerdl
aberendezésbe, azonnal kapcsolja ki a késziléket. HUzza ki bel6le a tdpegységet és

a tobbi csatlakoztatott kabelt. Viharoknal kapcsolja ki a berendezést, és hizza ki beléle
az 0sszes kabelt, hogy megakadalyozza a készilék karosodasat villamlas altal. A halézati
adaptert csak olyan villanyhdlézatban hasznalja, amely a halozati adapter részletezésében
taldlhaté paraméterekkel rendelkezik. Ellenkez6 esetben t(iz keletkezhet, vagy kdrosodhat
atdpegység vagy a berendezés. Ne haszndlja a haldzati adaptert, ha az sérdilt. Ellenkezé
esetben dramiités érheti. A berendezés melegedése a hasznalat soran normalis. Tartsa

a berendezést és tartozékait tisztan, és hasznalja pormentes kornyezetben. Tartsa

a készléket és annak tartozékait gyermekektdl tavol.
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ELTAVOLITAS

Ezt a berendezés az elhasznalast kdvetéen ne dobja a kommunalis hulladék kozé.

A termék megfeleld eltavolitasa céljabol barmilyen elhasznalt elektromos berendezést
vigye kijelolt gyUjtéhelyre, ahol azt ingyen fogadijak.

A széban forgd termék megfeleld eltévolitasaval On segit megtartani a természeti
forrasokat, egyuttal igy segiti a potencidlis negativ kdrnyezeti és egészségi hatasok
megel6zését, melyek a hulladék nem megfeleld eltavolitdsabol adédhatnak.



